Cascada de Boldis

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
22:12:12

Creare: 2026-03-14 22:12:12 Stampa: 2026-04-06 12:04:47

Paese: Espafa / Spain Regione: Catalufia / Catalunya Sottoregione: provincia de Lérida / Provincia de
Lleida Citta:

’Difficolté: un po' difficile ’Grado: v4 a4 lll ’Tempo totale: 5h5
’Tempo avvicinamento: 2h ’Tempo giaro: 3h ’Tempo ritorno: 5min
|Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 800m ’Rapel piu alto: 45m ’Quantité rapelli: 10
|Transporto: |Tipo di roccia: |Area di ingresso: km?
’Stagione: giugno - agosto ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: wO0() ’Belay: % 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Very alpine canyon, for the summer, in spring it can have high flows due to the thaw. Caution with the trunks and
rock falls.

Idrologia: (traduzione alternativa)
At some point, although unverified

Accesso: (traduzione alternativa)

By the N260 to Sort, once there we turn off on the C13 to Llavorsi.

In Llavorsi, just at the entrance, after the bridge we turn right onto the L504 to Alins/Ribera de Cardés/Tavascan
following the river Cardés, a wide and magnificent valley. After almost 4kms we will have a traffic circle, we will
continue on the left to Tavascan.

We will arrive to this beautiful village and follow the Boavi track for about 1km. We will see the Boldis waterfall on
our right and a track on the right where we will park.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

We will cross the Lladorre river and, on the orographic right of the Boldis, we will ascend through the forest in a
steep climb. Further on, some rocky projections will force us to use our hands and then some small slopes to go
down to the riverbed.

Giro: (traduzione alternativa)
Almost all the rappels are steep, slippery and in some cases quite steep, where we will have to fight with the force
of the water.

Ritorno: (traduzione alternativa)
We will arrive at the Lladorre river, cross it and return to the car.

Coordinate:

Rapporti:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:lleida:boldis
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